KAPITEL 8

ER schrieb auf die Erde

Joh 8:1
Jesus aber ging "zu dem Berg der
Olbaume.
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Anmerkung:
Die Verse 1-11 des achten Kapitels sowie der letzte von Kapitel 7 fehlen sowohl im Codex

Sinaiticus (X) als auch im Codex Vaticanus (B).

Zit. WdBI: "Wenn die Handschriften Unsicherheiten bieten, dann weil? sich der Verfasser stets
zum Werk von Ivan Panin hingezogen, zu seinem New Testament in the Original Greek. The
Text etablished by Means of Bible Numerics (Das Neue Testament in der griechischen
Ursprache. Der durch Bibelnumerik festgelegte Text.) lvan Panin entdeckte ein Zahlenmuster,
das jeden Abschnitt, jeden Satz und jedes Wort des NT durchzieht. Wenn man irgendwo im NT
nur so viel wie ein Wort versetzt, verandert oder auslésst, wird das Muster zerstdrt. Durch
dieses Mittel konnte Panin die Gultigkeit oder Ungultigkeit jedes umstrittenen Abschnittes,
Satzes oder Wortes aus den Varianten der Hunderte griechischer Handschriften demonstrieren.
Als Ergebnis dieses das Ganze durchziehende Zahlenmuster schloss Panin, dass der Abschnitt
Joh 7.53-8.11 zum Text des NT gehdrt; denn ohne ihn wére das Muster - offenkundiges
Ergebnis géttlicher Inspiration - zerstort."

Der erste Vers von Kapitel 8 passt wahrscheinlich besser zum letzten Vers von
Kapitel 7. Der Text wiirde dann folgendermalR3en lauten:

Joh 7.53-8.1  —"Und sie gingen ein jeder in sein Haus. Jesus aber ging "zu dem
Berg der Olbdume.”

Lk 9.58; — Das wiirde zu der Aussage Jesu passen:

vgl. Lk 21.37 "Die Fuchse haben Baue und die Vogel des Himmels Nester, aber

der Sohn des Menschen hat nichts, wo er das Haupt lagere.”

Olbaum — &l (elaia) 15x — I.) d. Olbaum 1) d. Olbaum Rém 11:17,24; 2) d. Olberg

(er wurde wegen d. vielen Olivenbdume d. dort wuchsen so genannt) Sach 14:4 Mt
21:11l.) d. Olive 1) d. Frucht d. Olivenbaums Jak 3:12 (ST).
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Joh 8:3

Die Schriftgelehrten und die
Pharisaer aber fihren eine Frau
herbei, die *'beim Ehebruch
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ergriffen worden war, und stellen
sie in die Mitte.

Joh 8:4

Sie sagen zu ihm:

Lehrer, diese ¢ Frau ist ehebre-
chend auf frischer Tat ergriffen
worden.

Joh 8:5

In dem Gesetz aber gebot uns
Mose, ¢ solche zu steinigen. Du
nun, was sagst du?

3Mo 20.10
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Frihmorgens aber kam er nochmals hinein in die Weihestatte:

Lk 21.37; —"Er war aber die Tage Uber in der Weihestatte Iehrend die Nachte
vgl. tiber aber kam er heraus und tbernachtete "auf dem Berg, der
Mt 21.17,18 Olberg gerufen wird."

Lk 9.58 — Das ist die Bestatigung dessen, was Jesus vorher gesagt hatte.

Schriftgelehrten und die Phariséer aber fihren eine Frau herbei:

5Mo 22.22

—Das Gesetz verlangte, dass beide sterben sollten. Die "Gelehrten"

brachten aber nur die Frau zu Jesus, ohne den Mann, um lhn zu
herauszufordern oder zu versuchen (8.6).

Im Gesetz gebot Mose:
5Mo 22.21-24

Hes 16.38-40;
vgl. Jer 3.8,9

was sagst du?

— Hurerei und Ehebruch waren im Gesetz geregelt.

— Geistige Hurerei in Verbindung mit Jerusalem (Israel) sollte auf die
gleiche Weise gesiuhnt werden.

Zit. HM: "Entscheidet in diesem Betreff Jesus gegen Moses, so wird er vor dem Sanhedrin als
Gegner des Gesetzes verklagt; entscheidet er fiir ihn, so wird er bei der rémischen Obrigkeit

belangt, die den Ehebruch damals fast als Adiaphoron®

behandelte, ihn keinesfalls mit dem

Tode bestrafte und in Sonderheit die Steinigung verwarf."

Joh 8:6

Dies aber sagten sie, ihn versu-
chend, auf dass sie etwas hatten,
ihn anzuklagen. 4 Jesus aber, sich
niederbiickend, schrieb mit dem
Finger hin auf die Erde.

Joh 8:7
Als sie aber dabei blieben, ihn zu

Jer 17.13
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fragen™, richtete™ er sich auf und
sagte zu ihnen:

Der Sindlose von euch, werfe
zuerst einen Stein auf sie.

Joh 8:8
Und nochmals biickte er sich
nieder und schrieb "auf die Erde.

Joh 8:9

Die aber, die dies horten, gingen
einer nach dem anderen
hinaus, anfangend von den Al-
testen; und er blieb allein zuriick,
auch die Frau, die in der Mitte ist.

Joh 8:10

4 Jesus aber richtete sich auf und
sagte zu ihr:

Frau, wo sind sie? Hat nicht
e iner dich verurteilt?

Joh 8:11

Sie aber sagte: Nicht einer,
Herr. ¢ Jesus aber sagte:

Auch ich verurteile dich nicht. Geh
und verfehle von ¢ jetzt an nicht
mehr!

Er schrieb auf die Erde:
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Joh 8.2; —Der "Erdboden" in der Weihestatte bestand aus Stein. Jesus
Hag 2.15 schrieb also auf Stein.
1Kd 6.36 — Das war schon so bei dem Hof des Tempels Salomos:

"Und er baute den inneren Vorhof aus drei Lagen Quadersteinen
und aus einer Lage Zedernbalken."

1K6 7.12 — Auch der Hof des Palastes Salomos war aus Stein.

Hes 40,17; — Das wird auch bei dem Tempel des Millenniums so sein:

42.3 "... ein Steinpflaster ringsum fir den Vorhof ..."
"... quer zu dem Steinpflaster des auRReren Vorhofs war
Galerie ..."

Verschiedene Denkmodelle zu der Frage:
Warum schrieb Jesus auf den Erdboden?

1.) 2Mo 31.18; - Die zwei Tafeln des Zeugnisses waren aus Stein, beschrieben mit



vgl. dem Finger Gottes.
5Mo 9.10

Vielleicht wollte Jesus den Pharisdern zeigen, dass Er als Gottes Sohn gleichwie

Gott mit dem Finger auf Stein schreibt, und dabei ein "neues Gesetz" veranlasst,

namlich die Frau nicht zum Tode zu verurteilen.

2)Jer17.13 -"... die von mir abweichen, werden in die Erde geschrieben
werden; denn sie verlieBen JHWH, die Quelle lebenden Wassers."

Da die Schriftgelehrten das AT sehr gut kannten, werden sie sofort an die Stelle beim
Propheten Jeremia gedacht haben. Sie waren vielfach von den Anweisungen des AT
"abgewichen". Hier nun, weil sie "nur" die Frau verurteilen wollten. Dies "zeigte"
Jesus ihnen mit dieser Geste.

3.) Lk 12.13,14 — "Mensch, wer setzte mich als Richter oder Erbteiler tiber euch
ein?"

Er wollte damit andeuten, dass Ihn diese Sache ja gar nichts angehe, sondern vor
ein ordentliches Gericht gehére. Jesus lést den Fall nicht juristisch, sondern sittlich,
indem Er die Entscheidung dariiber den Fragenden zuschiebt.

Der Siindlose von euch, werfe zuerst einen Stein auf sie:

Manche sind der Meinung, weil im AT nirgends der Vollzug der mosaischen Anweisung,
Ehebrecher zu téten, berichtet wird, sei dies auch nicht geschehen. Jesus habe nun lediglich
das Gleiche gefordert.

stindlos - dreopTnTog (an amartatos) 1x - w. zielverfehlungslos.

verfehle von ° jetzt an nicht mehr!

Joh 5.14 —Das Gleiche hatte Jesus auch dem in Bethzatha am Sabbat
Geheilten gesagt.

R6m 3.22,23 —Es sind alle Verfehler, aber der Glaubende ist in der Treue Jesu
gerechtfertigt.

Hier — Das war auch das Heilsziel der Frau!

Joh 1.7,9; —Schon im ersten Kapitel lesen wir, dass Jesus kam, um jeden zu

vgl. Kol 1.28 erleuchten.

Joh 16.8,9 — Niemand wird gerichtet, weil er von Adam abstammt, sondern weil
er nicht glaubt, dass Christus dafir bezahlt hat.

Hier — Die Verfehlung ist somit der Glaubensmangel.

Zit "Wortdienste" Nr. 025 auszugsweise S. 5,6, 15,16:
Das Wort "Verfehlung™™® wird in den meisten Bibeln mit "Siinde" wiedergegeben. Es geht dabei
um das Verfehlen eines Zieles. Wenn man verschiedene Leute fragt, was Sunde ist, wird man

16 Verfehlung — duaptie. (hamartia) — wortl. Unzeugendes. Verfehlung ist der Verschuldungs-
zustand (Apg 7.60), weil das zum Leben gegebene Innenziel (Rom 7.10) abgelehnt wurde. Im



wohl sehr unterschiedliche Antworten erhalten. Jemand hat ein Stiick Torte gegessen und
meint, er habe "gesundigt". Ein anderer bricht die Ehe und findet das vollig normal und
keinesfalls "stindig". Ich mochte deshalb die alternativen Bezeichnungen verwenden, um auch
Gelegenheit zu geben, tiber den gelesenen Bibeltext ganz neu nachzudenken.

1Joh 1:8,10 — "Wenn wir sagen, dass wir keine Verfehlung haben, fihren wir uns selbst irre,
und die Wahrheit ist nicht in uns. ... Wenn wir sagen, dass wir nicht verfehlt haben, machen
wir ihn zum Ligner, und sein Wort ist nicht in uns."

1Joh 2:1,2 — "Meine Kindlein, ich schreibe euch dies, auf dass ihr nicht verfehlt; und wenn
jemand verfehlt, haben wir einen Zusprecher bei dem Vater: Jesus Christus, den Gerechten.
Und er ist die Siihnung betreffs unserer Verfehlungen, nicht allein aber betreffs der unseren,
sondern auch betreffs der des ganzen Kosmos."

1Joh 3:4,6,8 — "Jeder, der die Verfehlung tut, tut auch die Gesetzlosigkeit, und die Verfehlung
ist die Gesetzlosigkeit. ... Jeder, der in ihm bleibt, verfehlt nicht; jeder, der verfehlt, hat ihn
nicht gesehen noch ihn erkannt. ... Der, der die Verfehlung tut, ist aus dem Diabolos, da der
Diabolos von Anfang an verfehlt. Dazu wurde der Sohn Gottes offenbart, auf dass er die Werke
des Diabolos auflose."

1Joh 5:4,5,18 — "Da alles das, was aus Gott gezeugt worden ist, den Kosmos besiegt; und dies
ist der Sieg, der den Kosmos besiegt: unser Glaube. Wer aber ist der, der den Kosmos besiegt,
wenn nicht der, der glaubt, dass Jesus der Sohn Gottes ist? ... Wir nehmen wabhr, dass jeder,
der aus Gott gezeugt ist, nicht verfehlt; sondern der aus Gott Gezeugte hiitet sich selber, und
der Bose tastet ihn nicht an."

Ist dir aufgefallen, wie scheinbar widersprichlich die vom Geist inspirierten Gedanken des
Johannes klingen? Hier nochmals eine Kurzfassung:

In 1.8,10 sagt er:  Wir haben Verfehlung, und wer das leugnet, macht Gott zum Ligner.

In 2.1 sagt er: Wir sollen nicht verfehlen.

In 3.4 sagt er: Wer die Verfehlung tut, tut auch Gesetzlosigkeit.
In 3.6 sagt er: Wer in ihm bleibt, verfehlt nicht.

In 3.8 sagt er: Wer die Verfehlung tut, ist aus dem Teufel.

In 5.18 sagt er: Wer aus Gott gezeugt ist, verfehlt nicht.

[.]

Wir wollen im Folgenden noch einmal die Verse lesen, die diesem Thema: "Untreue ist
Verfehlung" zugrunde liegen. Ich werde dabei, in Klammern und schrag gedruckt, ein paar
erklarende Wérter einfiigen, um den Unterschied zwischen den beiden Arten der Verfehlung
deutlich zu machen:

1Joh 1:8,10 — "Wenn wir sagen, dass wir keine (fleischliche) Verfehlung haben, fihren wir uns
selbst irre, und die Wahrheit ist nicht in uns. ... Wenn wir sagen, dass wir (fleischlich) nicht
verfehlt haben, machen wir ihn zum Ligner, und sein Wort ist nicht in uns."

1Joh 2:1,2 — "Meine Kindlein, ich schreibe euch dies, auf dass ihr nicht (geistlich) verfehlt; und
wenn jemand (geistlich) verfehlt, haben wir einen Zusprecher bei dem Vater: Jesus Christus,
den Gerechten. Und er ist die Suhnung betreffs (aller) unserer Verfehlungen, nicht allein aber
betreffs der unseren, sondern auch betreffs der des ganzen Kosmos."

1Joh 3:4,6,8 — "Jeder, der die (geistliche) Verfehlung tut, tut auch die Gesetzlosigkeit, und die
(geistliche) Verfehlung ist die Gesetzlosigkeit. ... Jeder, der in ihm bleibt, verfehlt nicht
(geistlich); jeder, der (geistlich) verfehlt, hat ihn nicht gesehen noch ihn erkannt. ... Der, der die

Neuen Bund das Abgelehnthaben der Treuebindung an das Lebenswort (Rém 14.23). (WOKUB /
789)

"Die Suinde ist die Verneinung der von Gott gesetzten sittlichen Lebensordnung". (Strack + Zdckler)
Ableitung von pepmtw (marptd) fassen, ergreifen mit vorangestelltem a = unfassend, also das Ziel
verfehlend. (J.P. Lange)



(geistliche) Verfehlung tut, ist aus dem Diabolos, da der Diabolos von Anfang an verfehlt."”
Dazu wurde der Sohn Gottes offenbart, auf dass er die Werke des Diabolos auflése.”

1Joh 5:4,5,18 — "Da alles das, was aus Gott gezeugt worden ist, den Kosmos besiegt; und dies
ist der Sieg, der den Kosmos besiegt: unser Glaube. Wer aber ist der, der den Kosmos besiegt,
wenn nicht der, der glaubt, dass Jesus der Sohn Gottes ist? ... Wir nehmen wahr, dass jeder,
der aus Gott gezeugt ist, nicht (geistlich) verfehlt; sondern der aus Gott Gezeugte hitet sich
selber, und der Bése tastet ihn nicht an."

Ist dir zu Beginn nicht aufgefallen, wie scheinbar widerspriichlich die vom Geist inspirierten
Gedanken des Johannes klingen? Mit der Unterscheidung zwischen "geistlicher" und
"fleischlicher" Verfehlung wird dieser scheinbare Widerspruch aufgelost.

(Der ganze Artikel ist im Anhang auf Seite 436 zu finden)

Anmerkung: Manche Ausleger meinen, die Worte Jesu "verfehle von jetzt an nicht mehr"
beziehen sich nur auf Ehebruch und Hurerei. Das widersprache aber Jak 2.10.

Das Licht des Kosmos und Seine zwei Zeugen

Joh 8:12
4 Jesus nun sprach nochmals zu
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Kosmos / Schmuck - Kéopog (kosmos) - s. bei Joh 1.9,10 (KK).
Licht - &g (phds) - s. bei Joh 1.4,5 (KK).
Ich, ich bin - s. bei Joh 4.26 (KK); Joh 6.20 (KK).

Ich, ich bin das Licht des Kosmos:

Joh 1.4,9 —Das Licht kam in den Kosmos und es kommt zu jedem Menschen,
egal in welcher gesellschaftlichen Stellung er sich befindet.

1Joh 5.20 —Das wabhrhaftige Licht ist der Gottessohn: "Dieser ist der wahr-
haftige Gott und &onisches Leben."

Hier — Das wahrhaftige Licht ist deshalb auch das Licht des Lebens.

Joh 9.5 — Solange Jesus in diesem Kosmos ist, ist Er dessen Licht.

Mt 5.14; — Alle die Ihm zugeordnet sind, sind ebenfalls dieses Licht.

Hier u.

Joh 12.46

Finsternis - 0kOtog (skotos) / okotie (skotia) - s. bei Joh 1.5 (KK).

7 Der Diabolos konnte z.B. nur "geistlich" verfehlen und nicht “fleischlich".



wandeln — ﬂepmaréw (peripated) — 1) herumgehen, herumwandeln, einhergehen; 2)
nach hebr. Ausdrucksweise steht mepimatelv, wandeln, fir: "seine Lebensweise
einrichten”; 3) leben, mit Ricksicht auf die &uReren Verhaltnisse (Sch).

Joh 11.10

Licht nicht in ihm ist."
1Petr 2.9;
Eph 5.8 worden.

Licht des Lebens:
Joh 1.4

1Joh 1.5
sicht."

2Kor 4.6

EH 21.23;
Rom 11.36

Joh 8:13

Da sagten die Pharisaer zu ihm:
Du bezeugst dich selbst betref-
fend. Dein ® Zeugnis ist nicht
wabhr.

Joh 8:14

Jesus antwortete und sagte zu
ihnen:

Auch wenn ich mich betreffend
bezeugek’, ist mein Zeugnis
wahr, weil ich wahrnehme, wo-
her ich komme und wo ich
hingehe. Ihr aber nehmt nicht
wahr, woher ich komme oder
wo ich hingehe.

Joh 8:15
Ihr, ihr richtet gemaR dem Fleisch.
Ich, ich richte nicht einen .

Joh 8:16

Wenn ich aber auch richte, so
ist ¢ mein ¢ Gericht wahr, weil ich
nicht allein bin, sondern ich und
der Vater, der mich sandte.

Joh 5.31-47

Joh 17.8

1Sam 16.7;
Ps 58.1;
94.21;

Joh 7.24

Ps 45.7;

Jer 23.5,6;
Joh 5.22,30;
8.29;

Joh 16.32;
14.10

—"... wenn aber jemand in der Nacht wandelt, stdf3t er an, da das

—Die Auserwahlten sind aus der Finsternis in das Licht berufen

— Der "Licht-Gott" ist das wesenhafte Licht und Leben.
—"Gott ist Licht und Finsternis ist nicht in ihm, ja in keinerlei Hin-

— Dieses gottliche "Lebens-Licht" ist in den Herzen der Glaubenden
aufgeleuchtet.

— Am Ziel der Heilsgeschichte wird alles im Licht des Lebens sein.
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Du bezeugst dich selbst betreffend:

Joh 5.31,32 — Sich selbst betreffend bezeugen, ware nicht wahrhaft gltig
5Mo 19.15; —Gemal dem Gesetz waren zwei Zeugen notig.

Joh 8.17

Hier V. 13,16  —Jesus bezeugte sich zwar selbst, aber nicht alleine.

weil ich wahrnehme, woher ich komme:

Joh 13.1,3; — Er kommt vom Vater, zu dem Er auch wieder hingeht.

16.28

Joh 5.32 — Deshalb: "Ein anderer ist, der mich betreffend bezeugt."

Joh 5.37 Der "andere" ist der Vater.

Joh 8.18; — Der Vater, der Ihn sandte, bezeugte lhn mehrfach.

12.28,30;

Mt 3.17;17.5

Joh 5.34 — Der "andere" war nicht Johannes der Taufer, weil Jesus sagte: "Ich
aber nehme das Zeugnis nicht seitens eines Menschen an."

1Joh 5.9 —Auch wenn unter bestimmten Umstdnden das Zeugnis von

Menschen gilt, ist das Zeugnis Gottes immer groRer.

Ihr aber nehmt nicht wahr, woher ich komme oder wo ich hingehe:
Joh 7.26-29; —Trotz Seiner "Redefreiheit" nahmen die Oberen des Volkes nicht
9.29,30 wahr, wer Jesus wirklich war.

Gericht —kploLg (krisis) — s. bei Joh 5.22 (KK).

Ich richte nicht einen (gemaR Fleisch). Wenn ich aber auch richte, so ist °

mein ¢ Gericht wahr:

Joh 3.17 (KK) —Jesus kam nicht, um zu richten, sondern zu retten.

Joh 1.29; 12.47 —Das Ziel Seiner zweiten Erniedrigung war fir den Sohn Gottes,
dass Er durch Sein Sterben die Rechtsgrundlage zur Rettung des
ganzen Kosmos legte.

Joh 16.8,9 —Das Richten (Zurechtbringen) erfolgt spater, und betrifft den
Unglauben.
Joh 3.19ff —Das jetzige Licht-Gericht dient dazu, das zu Richtende zu offen-
baren.
Joh 3.18 —In diesem Sinne ist der Nicht-Glaubende schon gerichtet.
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Ich, ich bin der, der mich selbst
betreffend bezeugt, und der
Vater, der mich sandte, bezeugt
mich betreffend.

Joh 8:19
Da sagten sie zu ihm:
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Diese - Reden sprach er an dem yolobvhokie * kel  obBelc
Schatzkasten, als er in der | Joh 7.44; imiocer odtov BTL obme EAnALeL
Weihestatte lehrte; und nicht einer | 10.39 d

nahm ihn fest, da seine ¢ Stunde
noch nicht gekommen war.

das Zeugnis zweier Menschen ist wahr:

N Wpo adTOD
| *BR - 8L800KwV €V TG Lepdd

5Mo 17.6; —GemaR dem Gesetz waren zwei Zeugen notig, um eine rechts-
19.15 kraftige Aussage zu machen.
EH 11.3 —Am Ende des Aons, zur Zeit des Gesetzlosen, hat Gott wieder

zwei Zeugen auf der Erde.
Ich, ich bin - s. bei Joh 4.26 (KK); Joh 6.20 (KK).

der Vater ... bezeugt mich betreffend:

Hier V. 18; — Der Vater ist der zweite Zeuge, der betreffs des Sohnes bezeugt.

Joh 5.32,37

2Petr 1.17; — Petros war bei einem der Zeugnisse dabei:

Mt 17.1ff; "Denn er empfing seitens des Vater-Gottes Wertschatzung und
Herrlichkeit, als von der prachtvollen Herrlichkeit ihm eine Stimme
solcherart zugetragen wurde: Dieser ist mein Sohn, der Geliebte,
an welchem ich Wohlgefallen habe."

1Joh 5.9 — Auch Johannes war dabei und sagt: "... das Zeugnis Gottes ist

immer groRer" (als das von Menschen).

Ihr nehmt weder mich wahr noch meinen ¢ Vater:

Joh 16.2,3 —"Und dies werden sie tun (Nachfolger Jesu ausschlieen und
verfolgen), da sie weder den Vater noch mich kennen."
Joh 14.6,7 —Den Vater kann man nur wahrnehmen oder erkennen, wenn man

sich mit dem Sohn beschéftigt.

Mt 11.27 — Der Sohn beschlief3t dann, wem er es enthillt.



Rede - pfjue (hrédma) - s. bei Joh 3.34 (KK).

Schatzkasten - yoc(od)uko’cKLov (gazophylakion) 5x - I.) d. Schatzkasten 1) d.
Schatzkammer/Opferkasten im Tempel von Jerusalem 2) bes. der Opferkasten v. d.
trompetenférmigen Opferstdcken, die am Ausgang d. Vorhofe d. Tempels aufgestellt
waren; Mk 12:41,43 Lk 21:1 Joh 8:20 (ST).

Zit. F. Godet, Ev. Johannes 1903 S. 329: "Das Wort ya{odvidkLov, Schatz, bezeichnet wahr-
scheinlich, da das Verhaltniswort év gebraucht wird, den ganzen Raum, wo die fir die Erhaltung
des Tempels und fur andere fromme Zwecke gesammelten Gelder aufbewahrt wurden. Es geht
aus Mk 12.41 und Lk 21.1 hervor, dass man mit diesen Namen eigentlich die Opferstocke oder
ehernen Laden, dreizehn an der Zahl, bezeichnete, die bestimmt waren, die Gaben der
Glaubigen aufzunehmen. Sie befanden sich im Vorhof der Weiber und trugen je eine Inschrift,
welche die Bestimmung der hinterlegten Gelder bezeichnete. Der fir die Armen bestimmten
Lade gegenlber sal} Jesus, als er die Witwe ihr Scherflein einwerfen sah. [...] Dieser Ort stiel
nahe an die Raumlichkeiten, wo sich der bertichtigte Saal Gazith befand, in der der hohe Rat
seine Sitzungen hielt, zwischen dem Vorhof der Weiber und dem inneren Vorhof. [...] Aus
diesem Umstand erklart es sich, warum der Evangelist dieser Ortsbezeichnung eine solche
Wichtigkeit beilegt (7.45-52). Gewissermal3en vor den Augen und Ohren des versammelten
hohen Rates lehrte Jesus, als er diese Worte aussprach."”

Seine Stunde war noch nicht gekommen:

Joh 2.11 —Im engeren Zusammenhang hat "Seine Stunde" mit der Offen-
barung Seiner Herrlichkeit zu tun, die mit dem ersten Wunder
anfing.

Joh 7.8,30; —Im gesamt-heilsgeschichtlichen Sinn bezieht Er sich offensichtlich

8.20; 12.23,27;  auf Golgatha und die Auferstehung.

13.1; 16.32;

17.1;19.26

Lk 22.52 Bei Seiner Verhaftung in Gethsemane war die "Stunde und die
Autoritat der Finsternis" gekommen.

Joh 7.6,8 — Heilsgeschichtlich denkend, war Seine Frist mit dem Passah

verbunden, auch deshalb konnte das Laubhittenfest hier nicht der
rechte Zeitpunkt daftir sein.

Seine Stunde - s. die Aufstellung bei Joh 12.23 (KK).

Ich, ich bin aus denen oben

Joh 8:21

Er sagte nun nochmals zu ihnen:
Ich gehe weg und ihr werdet mich
suchen, und ihr werdet in eurer
Verfehlung sterben. Wohin ich
weggehe, vermdgt ihr nicht
hinzukommen.

Joh 8:22

Joh 7.34;
Rom 5.21

Ps 22.6;
Joh 7.35;

*heyer obv alTolc* €yw LTayw
kel  (nTroeté pe kal €V Th
opopTie DUAV amobovelobe GTov
éyo  OTMayw  Opelg o0 §vaoBe
€Al
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b4 5 ¢ 2 ~ 4
€Aleyov ouv oL LoudoioL pnTL



Daher sagten die Juden:

Er bringt sich doch nicht etwa
selbst um, da er sagt:

Wohin ich weggehe, vermaégt ihr
nicht hinzukommen?

Joh 8:23

Und er sagte zu ihnen:

lhr, ihr seid aus denen unten, ich,
ich bin aus denen oben. lhr, ihr
seid aus diesem ° Kosmos, ich,
ich bin nicht aus diesem
Kosmos.

Joh 8:24

Daher sagte ich euch, dass ihr in
euren Verfehlungen sterben
werdet, denn wenn ihr nicht
glauben werdet, dass ich, ja ich
es bin, so werdet ihr in euren °
Verfehlungen sterben.

Hebr 13.13

Jes 43.10;
Joh 1.14;

3.13; 6.33;
1Joh 4.5,6

Hes 18.4;
Spr 8.36;
Jes 43.10

GTOKTEVEL €nUTOV OTL Aéyel OmOU
*qv Eyw LTEYw Upelg ob SUvacde
EABelY

| *fehlt in BR

* Eleyev oDV adTOlg LUELG €K TOV
KOTW €0Té €yw €K TOV dvw eiul
UHeElG €k ToD KOOUOL TOUTOUL EO0Té
&yw ok eldl ék ToD KOOWPOU
To0TOU

| *x°B - kocl

elmov * Ouiv OTL dmoBovelcbe év
ToAG GUOPTLLG DURY &V yap UM
motebonté **por 0Tl EyWd  elpt
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| *BR - obv | **fehlt in BR

Anmerkung: Diese Worte sagt Jesus drei Mal. In 7.33 spricht Er zu den religiosen Juden in der
Weihestatte. In 8.20,21 spricht Er am Schatzkasten in der Weihestatte vermutlich zu den
Oberen der Juden. In 13.33 spricht Er zu Seinen Lernenden wahrend des Passahmahles im

Obersaal.

Wohin ich weggehe, vermégt ihr nicht hinzukommen:

Joh 13.33,36;
11.25,26; 14.3,;
1Thes 4.14-17
Joh 14.19,20;
16.16

ich, ich bin aus denen oben:

Hier V. 23;
Joh 17.16;
15.19

Joh 18.36
Rom 9.5

Kosmos".

—Die Glieder Seines Leibes kommen nach und nach "dorthin",
namlich durch ihr Sterben oder die stattfindende Entriickung.

— Fur alle, die wesenhaft mit Christus verbunden sind gilt:
".... lhr aber schaut mich, da ich lebe und ihr leben werdet."

—Jesus war (im Gegensatz zu vielen Juden) nicht "aus diesem

— Auch Seine Regentschaft ist nicht aus diesem Kosmos.
—Der dem Fleisch nach von Israel stammende Christus ist "lber

allen Gott", weil er "von oben kommt".

1Kor 15.47

—Er ist der "zweite Mensch" und "aus dem Himmel".

Verfehlung — apaptio (hamartia) — s. bei Joh 1.29 (KK).

sterben — aToOVNOkw (apothnésks) — s. bei Joh 11.11,25 (KK).

ihr werdet in euren ¢ Verfehlung/en sterben:
—Der Unglaube ist die maRgebliche Verfehlung fiir das Gerichts-

Joh 16.8,9



urteil, nicht die Verfehlung aufgrund des geerbten Todes von Adam

— Denn Paulus erklart: "Deshalb, ebenso wie durch einen Menschen

"in den Kosmos hineinkam und durch die
Verfehlung der Tod und so der Tod "zu allen Menschen
durchgedrungen ist, worauf alle verfehlten ..."

her.
ROom 5.12
die Verfehlung
Ro6m 6.18;
Joh 8.32 den Verfehlungen frei.

Ich, ich bin - s. bei Joh 4.26 (KK); Joh 6.20 (KK).

—Wenn sie das glauben koénnten, wéaren sie in Christus auch von

Kosmos / Schmuck - Kéouog (kosmos) - s. bei Joh 1.9,10 (KK).

Joh 8:25

Daher sagten sie zu ihm:

Du, wer bist du?

4 Jesus sagte ihnen:

Das, was ich ¢ anfangs zu euch
auch sprach.

Joh 8:26

Vieles habe ich euch betreffend
zu sprechen und zu richten, aber
der, der mich sandte, ist wahr,
und “was” ich seinerseits horte,
dieses” spreche ich hinein in den
Kosmos.

Joh 8:27
Sie erkannten nicht, dass er den
Vater betreffend zu ihnen sprach.

Joh 8:28

Da sagte 4 Jesus zu ihnen:

Wenn ihr den Sohn des Men-
schen erht')htk’, dann werdet ihr
erkennen, dass ich, ja ich es bin
und dass ich von mir selbst nicht
eines tue, sondern so wie der
Vater mich lehrte, dies” spreche
ich.

Joh 8:29

Und der, der mich sandte, ist mit
mir. Er lasst mich nicht allein, weil
ich allezeit das” ihm Wohl-
gefallige” tue.

Joh 1.19; 16.4

Joh 7.18;
8.40;
Hebr 5.11

Jes 6.9; 59.10;
2Kor 4.4

Jes 50.4;
Joh 3.11;
4Mo 16.28-30

Jes 50.4-9;
Joh 8.16;
Hebr 1.9; 5.8;
10.5-10
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Joh 8:30
Als er dies sprach, glaubten viele
"an ihn.

tadte  adtod AcAodvtoc moAiol

Joh 2.23 s s > > 4
E€TLOTEVONY €LG LLTOV

Anfang - o’cpxﬁ (archd) 55x - Anfang, -sein, -seiender (FHB); s.a. Hebr 1.10 (KK); der
Anfang einer Sache, eines Raumes, die Obrigkeit, die Herrschaft; Gbertr. von den
Engeln, denen von Gott Herrschaft und Gewalt tibertragen ist (Sch).

Joh 1.1; — Christus ist Haupt und Anfang aller Autoritaten. In Ihm wurde alles
Kol 1.15,16, erschaffen.

18; 2.10;

Eph 1.21

Mi 5.1; —"... seine Herausgehungen sind von der Vorzeit an, von den Tagen
Spr 8.22,23 des Aons an." (DU)

In Spr 8.22 spricht die personifizierte Weisheit, der Christus als
Schopfer. Er bezeichnet sich als Anfang des Weges JHWHSs.
GemalR Mi 5.1 ist Sein Ursprung von Vorzeit an (hebr. 07

[QaDam].
EH 21.6; — Er ist Alpha und Omega, weil Er alles umfasst und zusammenhélt.
22.13
Hebr 7.3 — Er hat keinen Anfang. Seine Existenz ist unbegrenzt.
Hebr 2.3,4 — Seine Verkundigung hatte aber von Anfang an mit Rettung zu tun.

Vieles habe ich euch betreffend zu sprechen:

Joh 3.31-34 —"Der von oben Kommende ... was er gesehen hat und hért, dies
bezeugt er; ... er spricht die Reden dGottes; Lt

der mich sandte, ist wahr:
Joh 5.32 — Der Vater bezeugt den Sohn. Dieses Zeugnis ist wahr;
Joh3.33 —weil Gott wahrhattig ist.

was ich horte ... spreche ich:

Hier V. 26,28 — Alles Handeln und Reden des Sohnes geht vom Vater aus.

Joh 5.19;

14.10 u.a.

Joh 18.20 —"Ich habe in aller Redefreiheit in dem Kosmos gesprochen. Ich

habe allezeit in der Synagoge und in der Weihestatte gelehrt, wo
alle ® Juden zusammenkommen, und im Verborgenen sprach ich
nicht eines.”

Kosmos / Schmuck - Kéopog (kosmos) - s. bei Joh 1.9,10 (KK).
Wenn ihr den Sohn des Menschen erhéht:

Hier u. — Wer sind die "ihr*? In erster Linie die Juden. Pilatus wollte Jesus ja
Joh 18.40 freigeben, aber Dessen eigenes Volk wollte lieber den Barabbas



dafir.

Joh 3.14;
12.32-34 (KK)

4Mo 21.8,9
stange BR)

Ich, ich bin - s. bei Joh 4.26 (KK).

dann werdet ihr erkennen:

Hier u.
Jos 3.4

—Die Erhéhung bezog sich auf Golgatha. Die Erhéhung der
Kupferschlange war ein prophetischer Hinweis daftir.

— Mose erhéhte eine Kupferschlange als Mahnzeichen (DU; Banner-

—Manche Ausleger meinen, das "dann" sind gemafl3 Jos 3.4 2000
Jahre, weil der Abstand zur Bundeslade 2000 Ellen betragen

sollte. Das halte ich fir sehr spekulativ, denn bei dem Schlan-
genvergleich sagte Jesus "so wie", was er hier nicht tut!

Mt 27.54

Golgatha zu denken.

Mt 25.31,32
Apg 17.31;
EH 1.7; 20.11-
15 u.a.

ich tue allezeit das” ihm Wohlgefallige®":

Joh 4.34;
5.30; 6.38

Mt 26.39

zu vollenden.

— Deshalb ist dabei in erster Linie an den Zeitpunkt der Erhdhung auf

—Diese Erkenntnis wird es zu verschiedenen zukinftigen Ge-
richtszeiten erneut geben.

— Dies entsprach Jesus betreffend den Willen Gottes, um Sein Werk

—Jesus redete und tat alles gemafl dem Willen Seines Vaters, selbst

in Seiner Todesstunde ordnete Er sich unter.

Joh 5.19;
8.16,28

Personalie gleichsetzen.

Viele glaubten an ihn - s. bei Joh 7.31 (KK)

—Trotz Seiner Wesenseinheit mit dem Gotteswesen ist der Sohn
dem Vater unterstellt. Man darf die Wesenhaftigkeit nicht mit der

Jesus, als die Wahrheit in Person, macht frei

Joh 8:31

Jesus sagte nun zu den Juden,
die ihm geglaubt hatten:

Wenn ihr in meinem ¢ Wort
bleibt, so seid ihr wahrhaft meine
Lernenden,

Joh 8:32

und ihr werdet die Wahrheit er-
kennen, und die Wahrheit wird
euch befreien.

Joh 15.4-9;
1Tim 4.16;
Apg 11.23,26

Ps 25.5,9;
Pred 4.18;
Jes 54.13;
Lk 4.18;
Jak 1.25;
Ro6m 8.2,15

*
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in meinem Wort bleiben:
Joh 15.7,8 — Das "In-lhm-Bleiben" hat VerheiRung auf Frucht.
2Joh 9 — Es garantiert die Wesenseinheit mit Vater und Sohn.

die Wahrheit - 4AfPeLa (aldtheia) - 1) das, was wirklich ist, und was mit der Wirk-
lichkeit Ubereinstimmt, 2) die Erkenntnis des Grunds und Wesens aller Dinge, 3) die
Ubereinstimmung von Gesinnung und GesinnungsduRerung im einzelnen Subjekt,

die Wahrhaftigkeit (Sch); hebr. PR2N (AMAT); 1. Bestandigkeit, Bestand, 2. Zuver-

lassigkeit, Gewissheit, Sicherheit, 3. Ehrlichkeit, Treue, 4. in Bezug auf berichtete
Tatsachen: Wahrheit (WG).

die Wahrheit befreit:

Hier u. Nur die Wahrheit in Person, der Christus, macht wirklich frei.

Joh 8.36

Joh 14.6; 1.17; —Die Wabhrheit ist deshalb nicht nur ein Inhalt, sondern in erster Linie

18.37; eine Person.

1Kor 1.30

Ps 119.160 —"Das Haupt deines Wortes (Hauptstiick deiner Rede [Bub]) ist
Wabhrheit."

Apg 20.27; —In der Sache ist es der ganze Ratschluss Gottes, wie er in Christus

Joh 17.17 verwirklicht wird.

Joh 16.13 — Der Geist der Wahrheit fiihrt die Ekklesia in der ganzen Wabhrheit.

1Joh 5.6 — Die Wahrheit ist der Geist.

Eph 5.9 — Die Wahrheit ist eine Frucht des Lichtes.

1Kor 1.22,23; - Paulus hat diese wesenhafte Wahrheit verkiindigt.
2Kor 4.5;

Eph 3.8
2Joh 4 — Die Ekklesia darf in der Wahrheit wandeln.
1Tim 3.15 — Die Versammlung ist die Saule und Feste der Wahrheit.

Eph 1.13,14 —Wer das Wort der Wahrheit gehort hat und glauben darf, ist mit
dem Geist, der Angeld ist, versiegelt worden.

Eph 4.30 — Dieser "Siegelschutz" reicht bis hinein in den Tag der Erlésung (w.
Ent- oder Weglésung o’mokl’mp(omg [apolytrdsis]).

Lernender - wafntng (mathatés) - s. bei Joh 1.35-37 (KK).

Joh 8:33

Sie antworteten ihm: . amekplOnooy TPOg ahTOV OmEPU

Wir sind Abrahams Same, und iﬁﬂs 21651133 GPpacys  €oper  kal  0OdeVL

wir waren nie jemandem ver- | o 3?.8- 43 dedovrelkaper TWTOTE TRG OV
sklavt. Wie sagst du: Ihr werdet ' Aéyerg OtL EdelBepol yevroeade
Freie werden?

Joh 8:34 1Mo 4.7; Gmekpibn odtolc O inoodg dunv
Jesus antwortete ihnen: Spr 5.22; aunY Aéyw LWLy OtL TG 6 oLV




Amen, amen, ich sage euch: | R6m6.16,20; | thv duoptiar GodAS éotiy Thg

Jeder, der die Verfehlung tut, ist | 7.14.25; OpoPTLOG

Sklave der Verfehlung. 2Petr 2.19

Joh 8:35 0 8¢ doDAog 00 péver év Th oikia

Der Sklave aber bleibt nicht hin- ?0*1}1' ‘1-232213_1? elc tov alove * *

ein in den Aon im ? Haus; der | Yepr3s.6 | *BC - 0 VLLOG péveL €ig TOV

Sohn bleibt hinein in den Aon. oalovo*

Joh 8:36 Jes 61.1: )\ Aeen o .
v €0V OOV O LLOG LUOGC *€AeuBepwd

Wenn daher der Sohn euch be- | Joh 8.31,32; ” Yo R ,,“ 6 pwen

ki - . - ‘ OVTWG €AeLBepoL €oeabe
freit™, werdet ihr wahrlich Freie | 1Petr 1.2-5; - 2 cVBE0t
-~ 2Kor 3.17 | *8x"BC - €AevBepwon

Abraham - &Bpocy. (abraam) - Vater der (0. einer) Menge (NdB); hebr. ABhRaHa M,
Ubers. VATERHAUPT des GETUMMELS (NK).

Abrahams Same:

1Mo 21.12; — Heilsgeschichtlich gilt als Same Abrahams nur was aus der Linie
R6ém 9.7 Uber Isaak und Jakob kommt. "Denn in JiZCha'Q wird dir der Same
gerufen." (DU)
Jes 41.8 —Israel ist Same Abrahams, w. "des mich Liebenden".
BHS - =l alyigint
mich Liebenden des Abraham € wortl. (Leserichtung)
LXX - ABpoegt OV fyammoo
Abraham “den ich liebe (ind.ao.a. 1P.sing.)
Gal 3.16,29 — Der Zielsame war Christus.

Siehe dazu auch im Anhang auf Seite 435 die grafische Darstellung: "Die eine Samenlinie".

wir waren nie jemandem versklavt:

5Mo 5.6 —Israel war in Agypten ca. 244 Jahre versklavt. Vom Tod Josephs
(ca. 1757 vZtr.) bis zum Auszug unter Mose (ca. 1513 vZtr.).
(Die jud. Uberlieferung spricht von 210 Jahren nach dem Wort:
ReDU = 200-4-6 = Steige herab (Stier = Josef).)

Ps 137.4; —Auch nach der Befreiung aus Agypten war Israel wegen seines

Neh 9.26,27, Ungehorsams ofter versklavt.

30,36,37

Zit. Godet, Ev. Johannes 1903 S. 339: Da diese Juden es begriffen, dass die von Jesu gelehrte
Wahrheit ihrer Knechtschaft ein Ende bereiten sollte, so konnten sie nicht annehmen, dass
diese Erklarung sich auf die Befreiung vom romischen Joch beziehe. Da sie nun auf3er der
nationalen Abhéangigkeit keine andere Dienstbarkeit kennen, als die birgerliche oder
personliche Sklaverei, so erheben sie laut Einspruch und behaupten, Jesus mache sie durch
die VerheilRung der Freiheit zu Sklaven. Sie verwandeln die herrlichste VerheiRung in eine
Beschimpfung und damit ist, ... ihr Glaube schon am Ende."

Amen - o’cwﬁv (amén) - als Doppel-Amen s. bei Joh 1.51 (KK).



Verfehlung — apaptio (hamartia) — s. bei Joh 1.29 (KK).

Jeder, der die Verfehlung tut ...:

Joh 16.8,9 — Die Verfehlung mit diabolischem Hintergrund und entsprechenden
Gerichtskonsequenzen ist der Unglaube (Untreue).

1Joh 3.8-10; — Der Diabolos, als Erstgeborener des Todes, war von Anfang an

Hi 18.13 untreu.

S. dazu a. das Zitat zum Thema "Verfehlung" auf Seite 188.

Aon - alddv (aidn) - 1. Zeitabschnitt (Aon) mit Anfang und Ende, da von Gott ge-
schaffen (Hebr 1.2). 2. Eigenschaft (als Adj. donisch) mit der Qualitat des Verbor-
genseins. Rém 6.22,23.

Der Sklave aber bleibt (iiblicherweise) nicht hinein in den Aon im Haus:

2Mo 21.2,6; — Die Dienstzeit eines Sklaven betrug 6 Jahre oder endete zum "Jahr

3Mo 25.39,40 des JoBhe'Ls". Es war nicht Ublich, dass er fiir (hinein in) seine
ganze Lebenszeit (Zeitabschnitt = der Aon seines Lebens) bei seinem
Herrn blieb; er konnte es aber freiwillig tun.

Hier V. 36; — Heilsgeschichtlich denkend bleibt er nicht, weil er in Christus frei
1Kor 7.22 gemacht wird.
Hier V. 35 — Der Sohn bleibt aber (ublicherweise) seine gesamte Lebenszeit (den

Aon seines Lebens) im Haus.

der Sohn befreit:

R6m 8.2 —"Denn das Gesetz des Geistes des Lebens in Christus Jesus
befreite dich von dem Gesetz der Verfehlung und des Todes."

Ro6m 8.15-17 —Der Geist der Sohnessetzung bezeugt die Gotteskindschaft und
das Erbrecht des Glaubenden.

Kol 3.3; —"Denn ihr seid gestorben, und euer  Leben ist verborgen worden
samt dem Christus in ® Gott."

Gal 5.1 —"Fur die Freiheit befreite uns Christus.”

R6m 5.12; — Der Befreite hat mit dem geerbten Tod und der darauf folgenden

6.22 Verfehlung nichts mehr zu tun.

Gal 2.20 —"... und nicht mehr lebe ich, sondern Christus lebt in mir; “was ich

aber nun im Fleisch lebe, lebe ich im Glauben, dem des Sohnes ¢
Gottes, der mich liebt und sich selbst fur mich danebengegeben
hat."

Abrahams Kinder tun dessen Werke

Joh 8:37

Ich nehme wahr, dass ihr Same JApr?llf::? olde. OtL oméppe  afpaap  éote
Abrahams seid, aber ihr sucht M(i 15000 GAAY CmTElTé pe dmokTelvan OtL O
mich umzubringen, weil ¢ mein 1Kor 2.14 A0Y0G O €Oc 00 YWPEL €V DUV

Wort nicht Raum in euch hat.



Joh 8:38

Ich spreche, was”' ich bei dem
Vater gesehen habe. Daher tut
auch ihr, was”' ihr seitens eures
Vaters hortet.

Joh 8:39

Sie antworteten und sa%ten zZu
ihm: Abraham ist unser ~ Vater.
Jesus sagt zu ihnen:

Wenn ihr ¢ Abrahams Kinder seid,
so tatet ihr die Werke  Abrahams.

Joh 8:40

Nun aber sucht ihr mich umzu-
bringen, einen Menschen, der ich
zu euch die Wahrheit gesrprochen
habe, welche ich seitens = Gottes
horte. Das tat Abraham nicht.

Joh 8.41

Mt 3.9;
Rom 2.28,29

Ps 37.12,32;
Hebr 11.8
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Abraham - &Bpacq (abraam) - Vater der (o. einer) Menge (NdB); hebr. ABhRaHa M,

ubers. VATERHAUPT des GETUMMELS (NK).

Same Abrahams - s. bei Joh 8.33 (KK).

ihr sucht mich umzubringen:
Joh 8.31

Zwei Moglichkeiten des Verstandnisses:

1.) Geistlich
Hebr 6.4-6

— Dies sagte Er zu den Juden, die Ihm geglaubt hatten.

—Wer erleuchtet wurde und dann die "Wahrheit" mit FiRen tritt,

bringt den Sohn Gottes sozusagen nochmals an den Pfahl.

"Denn es ist keine Vermdgensmacht, diejenigen, die einmal er-
leuchtet worden sind und die aul3erdem die aufhimmlische
Schenkgabe geschmeckt haben und Mithaber des Heiligen
Geistes geworden sind und die ideale Rede Gottes und die
Vermégenskrafte des zukiinftigen Aons geschmeckt haben und

danebengefallen sind, nochmals

" 2u erneuern hinein in Mit-

denken, da sie fur sich den Sohn Gottes wieder anpfahlen, und
prangern ihn an."

1Joh 3.15;
Mt 5.21,22

—Jesus setzte Hass mit Mord gleich.
"Jeder, der seinen 4 Bruder hasst, ist ein Menschenmorder, und

ihr nehmt wahr, dass jeder Menschenmdrder &onisches Leben
nicht als bleibendes in sich selbst hat."



2.) Buchstéblich
Hier u. — Weil sie dem Wort nicht "Raum" gaben und taten, was sie sei-
Joh 8.44 tens "ihres" Vaters horten, wurden sie spater durch die Meinung
der Oberen veranlasst, Jesus umbringen zu lassen.
Mt 12.14; 27.1; —"Die Pharisder aber gingen hinaus und nahmen einen Bera-
Mk 3.6; 15.1 tungsbeschluss gegen ihn an, wie sie ihn umbringen kénnten."
Joh 5.18 — Der Grund?
"Deshalb suchten die Juden viel mehr, ihn umzubringen, da er
nicht allein den Sabbat aufléste, sondern auch  Gott seinen
eigenen Vater nannte, sich selbst 4Gott gleich machend.”

Ich spreche, was” ich bei dem Vater gesehen habe:

Joh 8.26,28; — Alles Handeln und Reden des Sohnes geht vom Vater aus.
5.19; 14.10 u.a.
Joh 18.20 —"Ich habe in aller Redefreiheit in dem Kosmos gesprochen. Ich

habe allezeit in der Synagoge und in der Weihestatte gelehrt, wo
alle ® Juden zusammenkommen, und im Verborgenen sprach ich
nicht eines."

Ihr tut, was” ihr seitens eures Vaters hortet:

Joh 8.44 — Der geistliche Vater der Juden war der Diabolos.
1Mo 3.1; — Dieser sat Zweifel und férdert so den Unglauben.
Lk 4.3,9;
Mt 27.40

Abraham ist unser ¢ Vater:

Lk 3.3,8; —Johannes der Taufer verkiindete die Taufe des Mitdenkens, denn
R6m 4.11,12; die Juden meinten, es genlige, sich auf die Verdienste Abrahams
9.7; zu stutzen, ohne eigenen Glauben.

Gal 3.7,29 "Macht daher wirdige Fruchte des Mitdenkens, und fangt nicht an,

in euch selbst zu sagen: Wir haben 4 Abraham als Vater. Denn
ich sage euch, dass 4 Gott dem Abraham aus diesen ° Steinen
Kinder zu erwecken vermag."

Werk / Gewirktes - €pyov (ergon) - s. bei Joh 3.19-21 (KK).

die Wahrheit - &Ar\BeLa (aldtheia) - s. bei Joh 8.32 (KK).

Wahrheit oder Luge kennzeichnen die Vaterschaft

Joh 8:41 Jes 57.3-7: Ulele ToLelTe Ta épyo TOD ToTPOG
Ihr tut die Werke eures ¢ Vaters. 63.16: 64.8; VLAY elmar  abt®  TMuelg &K
Sie sagten zu ihm: Mal 2.10,11; Toprelag *olk  €yevvmuebe* évu
Wir sind nicht aus Hurerei | Hes 16.21; ToTtépe. Exoper Tov Bedv

gezeugt worden. Wir haben | Joh8.44 | *NA27 - 00 yeyevviueba



einen Vater, ° Gott.

J?JZSBLﬁZsagte 24 ihnen: elmev *olv adtolg O incodg el 6
: Bedc TaTNP *NUAV Y Nyomate Qv

Wenn Gott euer Vater wére, So | pg40.8: éuéCéY(b Tﬁp QE mf)ﬂ 66‘2% EEfiAGov

liebtet ihr mich, denn ich bin | Joh 14.15; Vo Wt vio G Euautod

hervorgegangen und komme aus | 5.43; 1.14; 'fga %Kw OU,M,Y poam

4 Gott, denn ich bin auch nicht | Gal 4.4 CATAU “A ¢ cevos  Me

von mir selbst gekommen, OTEOTE.L v - 8 A

sondern jener sandte mich. S IEE || FHEE & D

Joh 8:43

Weshalb erkennt ihr ¢ mein ¢ | Joh 8.27; Sue TL TV AedLw THY éuny ob

Sprechen nicht? Weil ihr nicht jg[]?;oégm- yLookete  6tL o0 SUvaoBe

vermogt, ¢ mein ¢ Wort zu hé- | Jee 6910 | rxoVely oV Adyov tov éudv

ren.

Werk / Gewirktes - €pyov (ergon) - s. bei Joh 3.19-21 (KK).

Wir sind nicht aus Hurerei gezeugt worden:

Hos 1.1-2.3 — Die prophetische Darstellung durch Hoseas "hurerische" Ehe zeigt
die geistliche Hurerei des Hauses Israel und des Hauses Juda auf.
(ca. 750 vZtr.)

Esr9.1,2 —Nach der Rickkehr aus der babylonischen Gefangenschaft bot

sich das gleiche Bild. Es gab zudem auch eine genetische Ver-
mischung mit anderen Vélkern. (ca. 450 vZtr.)

Wenn Gott euer Vater ware, so liebtet ihr mich:

1Joh 5.1 —"Jeder, der glaubt, dass Jesus der Christus ist, ist aus ¢ Gott
geworden; und jeder, der den liebt, der werden I&sst, liebt auch
das, was aus ihm geworden ist."

Joh 8.19 —"Da sagten sie zu ihm: Wo ist dein © Vater? Jesus antwortete: Ihr
nehmt weder mich wahr noch meinen ° Vater. Wenn ihr mich
wahrgenommen héttet, so hattet ihr auch meinen ¢ vater wahr-
genommen."

Joh 14.6,7 —Den Vater kann man nur wahrnehmen oder erkennen, wenn man
sich mit dem Sohn beschéftigt.

Mt 11.27 — Der Sohn beschlief3t dann, wem er es enthiillt.

ich komme aus Gott:

Joh 16.27,28 —"... denn der Vater selbst liebt euch, da ihr mich geliebt habt und
geglaubt habt, dass ich seitens des Gottes herauskam."

jener sandte mich:

Joh 5.23,37; —Wer die Sendung des Sohnes leugnet, ehrt auch den Vater nicht.
15.23,24
Joh 17.8,25 —Die Lernenden Jesu glaubten, dass Er vom Vater gesandt worden

ist



1Joh 4.9,10, 14 — Die Sendung des Sohnes war die Voraussetzung zur Sithnung der
Verfehlungen und der Rettung des Kosmos.

Das Sprechen - AxAia (lalia) - 1.) d. Sprechen 1) d. Rede, Aussage, Geschichte,
Gerucht; Joh 4:42; Hi 33:1; Jes 11:3 (Geriicht) 2) d. (Eigenarten eines) Dialekts,

Redeweise, Aussprache (ST).

ihr vermogt nicht, 4 mein ¢ Wort zu héren:

Mal 1.6

— Schon den Priestern im 5. Jahrhundert vZtr. fehlte das Vermdgen,

ihren geistlichen Mangel zu erkennen.

1Kor 2.14

—Der seelische Mensch vermag die "Tiefen des Geistes ° Gottes"

nicht zu erfassen, da dies "geistlich beurteilt wird".

Rom 8.7,8

Willen unterzuordnen.

—Die Gesinnung des Fleisches vermag sich nicht unter Gottes

Zit. Bul S. 240: "Kdnnen die Juden nicht verstehen, so liegt das daran, dass sie das echte
Hoéren nicht aufbringen kénnen, ein Horen, dass nicht immer wieder nur das schon Gewusste
vernehmen und gewiss auch bereichern und vertiefen will, sondern das bereit ist, das Neue zu
vernehmen und deshalb alles schon Gewusste und damit dessen Voraussetzung, das eigene

Selbstverstandnis, preiszugeben.”

Joh 8:44

lhr, ihr seid aus dem Vater, dem
DiaBoLos, und die Begierden
eures Vaters wollt ihr tun.
Jener war von Anfang ein Men-
schenumbringer und er stand
nicht in der Wahrheit, weil
Wahrheit nicht in ihm ist. Wenn er
die Luge spricht, so spricht er aus
dem ihm Eigenen, weil er ein
Lugner ist und der Vater der-
selben.

Joh 8:45
Weil ich aber die Wahrheit sage,
glaubt ihr mir nicht.

Joh 8:46

Wer aus euch uberfihrt mich
betreffs einer Verfehlung? Wenn
ich die Wahrheit sage, weswegen
glaubt ihr mir nicht?

Joh 8:47

Der, der aus ° Gott ist, hort die
Reden ¢ Gottes. Deswegen hort
ihr nicht, da ihr nicht aus 4 Gott

Joh 8.41;
Mt13.38,39;
Apg 13.10;
2Kor 11.3;
EH 9.11; 12.9

Joh 3.12;
5.38;

Lk 22.67;
2Tim 4.3,4

Joh 7.18;
Mt 27.23;
Hebr 7.26

Joh 10.26,27;
18.37;
3Joh 11
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seid.

Anmerkung zur Ubersetzung:

Grammatisch korrekt miisste die Ubersetzung lauten: "Ihr seid aus dem Vater des Teufels"; (w.
ihr aus des Vaters des Diabolos seid ihr). Im zweiten Teil des Verses wird das bestéatigt, der
wortl. heif3t: "denn ein Lugner ist auch der Vater seiner" (namlich der des Diabolos).

Die grammatische Korrektheit widerspricht aber hier eindeutig der Heilsgeschichte, sodass man
entweder die Grammatik oder die Heilsgeschichte verletzen muss. Ich habe mich hier fur die
Verletzung der Grammatik entschieden.

Zit. Bul: "Mir ist wahrscheinlich, dass die Schwierigkeiten darauf zuriickgehen, dass ein aus
dem Semitischen Ubersetzter Text vorliegt. Im Urtext durfte das "vom Vater" am Anfang des
Verses durch das Pron. poss. determiniert gewesen sein, und die richtige Ubersetzung ware: ék
T. TaTpOg L. Tod L., wobei ToD Sie. Apposition ware. So lasst sich auch der Schluss
erklaren. Die Pointe des Ganzen liegt ja zweifellos darin, den judischen Unglauben mit seiner
Feindschaft gegen Wahrheit und Leben als der Teufelskindschaft entspringend zu
charakterisieren."

die Wahrheit - 4A10eLo. (alatheia) - s. bei Joh 8.32 (KK).

DiaoLos — SLaPoirog (diabolos) 37x [nur subst] — a.U. Teufel; w. Durcheinander-
werfer (FHB); w. Durcheinanderbringer (EC); als Adj. verleumderisch, als Subst. der
Verleumder (Sch).

Davon sind gemaR TBL u.a. folgende Verben abgeleitet: "auseinanderbringen,
verleumden, falsch darstellen, anklagen, tduschen".

Ihr tut die Begierden eures Vaters:

Joh 8.38 —"...ihrtut ..., was ihr seitens eures Vaters hortet.”

Hier — Der geistliche Vater der Juden war der Diabolos.

1Mo 3.1,4,13; - Dieser sét als Vater der Liige Zweifel und lugt und fordert so den
Lk 4.3,9; Unglauben (die Untreue).

Mt 27.40

1Petr 5.8 — Der Diabolos ist der Rechtsgegner der Treuen.

Menschenumbringer, -mdrder - &vepwﬁomévog (anthrépoktonos) - 3x; 1Joh 3.15.

1Joh 3.12 — Der DiaBoLos begann damit Menschen umzubringen, indem er als
Ersten den Kain benutzte, der aus dem Bdsen war.

Jener war von Anfang ein Menschenumbringer und er stand nicht in der
Wahrheit:

1Joh3.8 —"Der, der die Verfehlung tut, ist aus dem DiaBoLos, da der
DiaBoLos von Anfang an verfehlt. " 9 Dazu wurde der Sohn °
Gottes offenbart, auf dass er die Werke des DiaBoLos auflése.”

1Joh 3.10 — Wer ebenso handelt, ist nicht aus Gott.
1Joh 3.15 —Wesenhafter Hass ist mit Mord gleichzusetzen.

Er hat "von Anfang an" verfehlt:




1.) Die einen sagen, dass der Satan "von Anfang an" Satan war, d.h. von dem
Moment seiner ersten Verfehlung an. Vorher war er ein guter Engel.

2.) Die anderen sagen, dass Gott ihn als Satan, d.h. direkt als den Bosen, erschaffen
habe.

Beides ist nicht zufriedenstellend. Die Formulierung "von Anfang an" betrifft die
gesamte Zeit der wesenhaften Existenz des DiaBoLos, deshalb ist Nr. 1 schlecht
moglich. Nr. 2 ist nicht mdglich, weil aus Gott nichts Béses kommt. Das Bdse
entstand mit Seiner Billigung erst au3erhalb von Thm.

Folgende Denkspur kénnte die Losung sein:

1Kor 15.26 —Der Tod ist der "letzte" Feind.
"Der letzte Feind, der unwirksam gemacht ist, ist der Tod."

Mt 20.16 —Jesus sagte: "Also werden die Letzten Erste, und die Ersten Letzte
sein."

Wenn diese Regel grundséatzlich gilt, und der Tod der "letzte" Feind
ist, dann war er somit auch der "erste" Feind.

Hes 28.12ff — Dieser erste Feind wird in Hesekiel beschrieben. Der Kénig von
Tyrus (hebr. 793 ‘[5?3 [MaL&Kh ZORY]) ist ein prophetisches Bild
auf den Tod. Der Tod war einer der ersten hochrangigen Cherube.
Von ihm wird gesagt: "Du warst Versiegler des MaflRgebenden,
gefullt mit Weisheit (DU) ... du warst auf Gottes heiligem Berge ...
Dein Herz hat sich erhoben ob deiner Schénheit, ...". (ELB)

Dieser Cherub wurde stolz und "sein Inneres mit Gewalttat erfullt".
Sein Gericht war, gemal Vers 18, auf der Erde zu Asche zu
werden.

EH 12.7-10 — Hier (in Hes. 28) kann nicht der Satan gemeint sein, da dieser noch
bis zur 7. Posaune im Himmel ist.

Hi 18.13 —Vom Tod wird gesagt, dass er einen "Erstgeborenen" (hebr. 723

[BoKhoR]) hat; das ist offensichtlich der DiaBoLos. Somit war
dieser "von Anfang an" ein Verfehler, ohne dass Gott ihn so ge-
schaffen hatte, da er offensichtlich aus dem Tod heraus ent-
standen ist.

Hebr 2.14 — Der DiaBoLOs hatte nach dem "Tod" des Todes dessen Haltekraft
erhalten, d.h. die seines Vaters. Von Jesus heil’t es deshalb: "...
auf dass er (Jesus) durch den Tod den unwirksam mache, der die
Haltekraft des Todes hat, dies ist der DiaBoOLOS,..."

EH 1.18 — Seit Seiner Auferstehung hat Jesus nun die Schliissel der Aufent-
haltsraume der Gestorbenen. Die Macht (Haltekraft) des Todes hat
damit zum zweiten Mal den Besitzer gewechselt. Sie ging vom Tod
auf dessen Sohn, den DiaBoLos Uber, und Jesus hat sie ihm
abgenommen.

Anmerkung:

Der Konig von Babel ist ein prophetisches Bild auf den DiaBoLOS (Jes 14.4ff). Dies darf nicht
mit Hes. 28 gleichgesetzt werden. Der DiABOLOS war gemald Jes 14 kein hochrangiger Engel.
Er wollte sich tUber Gott erheben, und befand sich somit unterhalb des Cherubs, der auf "Gottes
heiligem Berg" war. In Jes 14.12 wird der Sturz des DIABOLOS beschrieben. Seine hebr.
Bezeichnung HeJLeL (55‘5) ist u.a. mit dem Begriff "heulen" verwandt. Er ist demnach als

"Heuler" aus dem Himmel gefallen. "Glanzstern" (lat. Luzifer = Lichttrager) ist eine irrefihrende



Bezeichnung. Es gibt nur einen "glanzenden Morgenstern”, nur einen "Lichttrager”, und das ist
Jesus. (EH 22.16; 2Petr 1.19)

Verfehlung — aueptio (hamartia) — s. bei Joh 1.29 (KK).

Wer aus euch Uberfiihrt mich betreffs einer Verfehlung?

Lk 23.22 — Nicht einmal Pilatus fand eine Schuld an ihm.

2Kor 5.18-21; —Der, der keine Verfehlung kannte, hat alle Verfehlung auf sich
Joh 1.29; genommen und wurde so der Retter des Kosmos.

1Joh 4.14; 3.5

Hebr 4.15; —Jesus war versuchlich wie wir, aber ohne Verfehlung.

1Petr 2.22

R6ém 8.3 —"Denn das dem Gesetz Unvermdgende, in welchem es schwach

war durch das Fleisch, tat  Gott, indem er seinen ° eigenen Sohn
in Gleichheit des Fleisches der Verfehlung und betreffs der
Verfehlung sandte und die Verfehlung im Fleisch verurteilte."

Rede - pfjue (hrama) - s. bei Joh 3.34 (KK).

Der, der aus ¢ Gott ist, hort die Reden ¢ Gottes:

1Joh 4.6 — Die Ekklesia ist aus Gott. Wer auf sie hdrt, ist ebenfalls von dort.

1Kor 2.15 Es handelt sich dabei um "geistliche Menschen".

Hier —Wer das nicht "hort", wie die meisten Juden, ist offensichtlich nicht
aus Gott.

1Kor 2.14 Es handelt sich dabei um "seelische Menschen".

Joh 8.23 — Deshalb sagte Jesus zu ihnen:

"lhr, ihr seid aus denen unten, ich, ich bin aus denen oben. |hr, ihr
seid aus diesem ° Kosmos, ich, ich bin nicht aus diesem d
Kosmos."

Joh 17.16,18; —Auch die "geistlichen Menschen" der Ekklesia sind "nicht aus
18.36 diesem Kosmos".

ihr seid nicht aus Gott:

1Joh 3.10 —"In diesem sind Offenbare die Kinder ® Gottes und die Kinder des
DiaBoLos: Jeder, der nicht Gerechtigkeit tut, ist nicht aus 4 Gott,
auch der, der seinen Bruder nicht liebt."”

Joh 1.11 —Er kam hinein in die Eigenen, und die Eignen (Briider / Volksge-
nossen) nahmen ihn nicht an.
1Joh 4.3;5.1 —Sie glaubten auch nicht, dass Er der ins Fleisch gekommene

Gottessohn war. Wer das nicht bekennt, ist nicht "aus Gott".

Wer Sein Wort bewahrt, sieht den Tod nicht

Joh 8:48 Mt 12.24: dmekpibnooary ol  lovdalor kol
Die Juden antworteten und sagten | Joh 7.20; elmwr adtd® o0 KaAdg Aéyopev
zu ihm: Jak 2.19 fuele OtL oopapltng el * kol



Sagen wir nicht trefflich, dass du
ein Samariter bist und du einen
Damon hast?

daLpoviov éxeLg
| *x°BC - oV
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Ich habe keinen Damon, gondern 1Sam 2.30 TOV  TOTEPN  HOL KoL  DUELG

ich wertschatze meinen © Vater, ' GTLHOETE pe

und ihr haltet mich unwert. | *fehlt in BC*

Joh 8:50

Ich aber suche nicht meine ° | Ps26.1; €y® 8¢ 00 (MTR TNV d6Eaw pou

Herrlichkeit. Es ist aber der, der | Joh 5.30 €oTLy O (MTOV Kol Kplvov

sie sucht und richtet da.

du bist ein Samariter:

Joh 4.9; —Das war eine beleidigende Bemerkung, weil die Juden nicht mit
Rom 15.3 Samaritern verkehrten.
Apg 10.28 —Jesus hat aber in Vorkenntnis der heilsgeschichtlichen Sachlage

gemaf Joh 4 schon bei den Samaritern evangelisiert.
Nach Seiner Auferstehung hat der Herr dann dem Petros gezeigt,
dass auch Nichtjuden gerettet werden und nicht als unrein

anzusehen sind.

Zit. WMD: "Und wieder fliichteten sich die Juden in Beschimpfungen, weil sie nichts anderes
mehr antworten konnten. Indem sie ihn einen »Samariter« schimpften, gebrauchten sie in ihrem
Unverstand eine Bezeichnung, die ihn in ethnischer Hinsicht beleidigen sollte. Es war, als
wirden sie ihn anklagen, kein reiner Jude und auBerdem ein Feind Israels zu sein."

du hast einen Damon:

Lk 11.15,18, 19 —Die Phariséer unterstellten Jesus mit dieser AuRerung, dass er
vom Satan gesteuert sei.

— Die Juden waren in dieser Frage gespalten.

—Das Wort Gottes bescheinigt Jesus fir solche Falle gottliche

Gelassenheit. Solches Verhalten kdnnte uns gelegentlich auch gut
tun.

Joh 10.20,21
Hebr 12.3

ihr haltet mich unwert:

Joh 5.23 — Die Konsequenz hat Jesus schon in Kap. 5 beschrieben:
"Der, der den Sohn nicht wertschéatzt, wertschatzt den Vater nicht,
der ihn sandte."

—In seinem ersten Brief klingt das so: "... der, der ® Gott nicht glaubt,
hat ihn zum Ligner gemacht, da er nicht " an das Zeugnis
geglaubt hat, “das 4 Gott betreffs seines Sohnes bezeugt hat."

—Schon den Priestern im 5. Jahrhundert vZtr. fehlte das Vermdégen,
diesen geistlichen Mangel zu erkennen.

1Joh 5.10

Mal 1.6

Ich aber suche nicht meine  Herrlichkeit:
Joh 5.41,44; —"Ich nehme nicht Herrlichkeitsglanz seitens der Menschen, ... Wie



vgl. 7.18

vermdgt ihr zu glauben, die ihr Herrlichkeitsglanz voneinander

nehmt und die Herrlichkeit, die seitens des alleinigen Gottes ist,

nicht sucht? "

der, der richtet ist da:

1Petr 2.23
gerecht richtet".
Joh 12.48;
vgl. Joh 5.45 vorhanden.
Joh 8:51

Amen, amen, ich sage euch: )
Wenn jemand mein =~ Wort h'L'ltetk’,
so schaut’ er den Tod keines-
falls bis hinein in den Aon.

Joh 8:52

Die Juden sagten daher zu ihm:
Nun haben wir erkannt, dass du
einen Damon hast. Abraham
starb und die Propheten, und du,
du sagst: Wenn jemand mein ¢
Wort hiitetY, so wiirde er hinein in
den Aon keinesfalls vom Tod
schmecken.

Joh 8:53

Du bist doch nicht gréRer als
unser Vater Abraham, der starb?
Auch die Propheten starben. Wen
machst du aus dir selbst?

Joh 14.23;
3.15,16; 6.50;
EH 3.10;
Hebr 11.5;
Ps 89.48

Mt 23.29;
Hebr 11.13;
1.4;

Jes 9.6

—Die Schmé&hungen der Menschen (bergab Jesus "dem, der

—Das richtende Wort war auch schon zur Zeit Jesu und davor

Guny Gunv Aéyw LPly édv TLG TOV
&uov Aoyov *tmproel Bavatov ol
un **Bewpnoel eilg tov aildva

| *BC - tnpnon | **BC - Bewprion

elmov  adt® ol Llovdaior ViV
Eyvdkopery OtL SaLudviov  €xelg
GBpodyL améBever kel ol TpodfTel
Kal oL Aéyelg &v Tig TOV AGyoV
pov TnPNom ol un yebontol * €ig
OV 0idva

| *NA27 - Bavatou

un ob petlwr el Tod TaTpog MUV
aPpady 00T améBaver Kol ol
mpodfteL GméBavov Tlve ceauTOV
TOLELG

Amen - gunv (amén) - als Doppel-Amen s. bei Joh 1.51 (KK).

er schaut den Tod keinesfalls:
1Joh 2.5

—Das Hiten des Wortes ist ein Ausdruck der Wesenseinheit mit

"Amen, amen, ich sage euch: Der, der mein dWort hért und glaubt
dem, der mich sandte, hat &onisches Leben und kommt nicht
hinein in Gericht, sondern er ist aus dem Tod hinein in das Leben

Christus.
Joh 5.24 — Deshalb gilt auch:
weitergeschritten.”
Joh 11.26 —Und:

"... jeder, der lebt und han mich glaubt, stirbt¥ keinesfalls ..."
D.h. er geht keinesfalls "weg in den Tod" (grie. &mo8viijokw [apo-

thnaskd])



Rom 14.8
2Kor 5.8

— Der Glaubende "ist des Herrn" ob er lebt oder stirbt.
— Wer so glaubt, ist "einheimisch” beim Herrn.

du hast einen Damon - s. bei Joh 8.48 (KK).

Aon - alddv (aidn) - 1. Zeitabschnitt (Aon) mit Anfang und Ende, da von Gott
geschaffen (Hebr 1.2). 2. Eigenschaft (als Adj. &onisch) mit der Qualitat des
Verborgenseins. R6m 6.22,23.

Abraham - &Bpady. (abraam) - Vater der (0. einer) Menge (NdB); hebr. ABhRaHa’ M,
Ubers. VATERHAUPT des GETUMMELS (NK).

Du bist doch nicht gréRer als Abraham:

Hier u. — Die Juden wie auch die Samariter waren naturgeman in irdischen
Joh 4.12 Erfahrungen und Vorstellungen gefangen.

1Mo 25.8; —Alle Patriarchen und Propheten waren bisher gestorben; auch
Sach 1.5; Abraham. Wieso sollte das jetzt anders sein?

Apg 2.29

Lk 16.25,26; —Das Abraham, Mose und Elia auch in neutestamentlicher Zeit eine
Mt 17.2 Rolle spielten, war den Juden ja verborgen.

Mt 22.32; Sie wussten auch nicht, dass fiir "den Gott der Lebenden" "...alle
Lk 20.38 leben”.

Mt 12.6,41,42 —Jesus war eben mehr als Jona oder Salomo oder die Weihestatte.

Wen machst du aus dir selbst?

Joh 10.33; — Weil Jesus mehrfach Seine Wesenseinheit mit Gott betonte, wollte

19.7 man ihn umbringen.

Joh 8.58 —Jesus wies spéter in diesem Gesprach auf Seine Praexistenz hin
und sagte: "Ehe Abraham wurde, ich, ich bin."

Joh 8.56 — Er bestéatigte auch, dass Abraham das Erlésungswerk Jesu, den
Tod betreffend, vorausschauen konnte:
"Abraham, euer d Vater, frohlockte, dass er 4 meinen ¢ Tag
wahrnehmen solle, und er nahm ihn wahr und wurde erfreut.”

Hebr 2.9 — Christus war bestimmt "fiir alles den Tod zu schmecken".

sterben — aToOVNOKw (apothnésks) — s. bei Joh 11.11,25 (KK).

Ehe Abraham wurde, ich, ich bin

Joh 8:54 Joh 8.50: Gmekpibn *6 inoodg & éyw
Jesus antwortete: 13.32: 17.5; B0EXOW EUaLTOV T BOEX LOU OVdEV
Wenn ich mich selbst verherr- | Hebr 5.4,5; totwv €éoTiy O ToTP MOL O
lichte, so ist meine ¢ Herrlichkeit | 2Petr 1.17; dofalwy pe Ov ULuelg Aéyete OtL
nichts. Mein ¢ Vater ist es, der Bedg **UUGY éoTLy

mich verherrlicht, von welchem ihr | Joh 8.41; | *fehtl in AB

sagt: Er ist unser Gott. Apg 3.13 | **A - HuQV




Joh 8:55

Und ihr habt ihn nicht erkannt,
ich aber nehme ihn wahr; und
wenn ich sagen wurde: Ich nehme
ihn nicht wahr, so werde ich euch
gleich sein: ein Lugner. Aber ich
nehme ihn wahr, und ich hite
sein ¢ Wort.

Anmerkung zur Ubersetzung:

Joh 15.21;
17.25

1Joh 2.22

kol 00K Eyvokate odToV €yw 8¢
olde a0TOY KAV €lmw dtL ok
oldo odTOV €éoopal OUOLOG *URAV
Yelotng &AL’ oide adTOV Kol TOV
Adyov a0tod THP®

| *AB - iy

In Vers 54 gibt es zwei Moglichkeiten der Ubersetzung, weil Konjunktiv Aorist aktiv 1P. Sing.
von 8ofalw (doxazd) im Griechischen gleich geschrieben wird wie Indikativ Futur aktiv 1P.
Sing. Es kann somit heiRen: "Wenn ich mich selbst verherrlichte" (k‘) oder: "Wenn ich mich

selbst verherrlichen werde” (™). Da Jesus sich nicht selbst verherrlicht hat oder dies tun wird,

sondern der Vater, habe ich mich fir Konjunktiv entschieden.

Wenn ich mich selbst verherrlichte®:

Joh 5.34; —Die Bestéatigung der gottlichen Herrlichkeit Jesu kam nicht von

vgl. Joh 3.31 Menschen, und auch nicht von Ihm selber. "Ich aber nehme das
Zeugnis nicht seitens eines Menschen an."

Joh 8.18; — Der Vater, der Ihn sandte, bezeugte lhn mehrfach.

12.28,30;

Mt 3.17; 17.5

Joh 5.41,44; —"Ich nehme nicht Herrlichkeitsglanz seitens der Menschen, ... Wie

vgl. 7.18 vermogt ihr zu glauben, die ihr Herrlichkeitsglanz von einander

nehmt und die Herrlichkeit, die seitens des alleinigen Gottes ist,

nicht sucht?"

Selbstverherrlichung oder Annahme von Menschenverehrung hat
Gericht zur Folge; deshalb hat Jesus das Obige und Ahnliches

gesagt.

Dan 4.24ff — Nebukadnezar, der Kénig von Babel personlich ist (im Gegensatz

Jes 14.12ff zu Jesus) u.a. ein AT-Beispiel fur die Folgen der Selbst-

Dan 7.14 verherrlichung. Ebenso gilt das fur sein prophetisches Abbild den
Diabolos.

Mt 23.5-7 —Auch die eitlen Schriftkenner und Pharisaer liebten die Bewun-
derung der Menschen.

Joh 7.18; — Sie suchten ihre eigene Herrlichkeit.

12.43

Mt 23.15,33 — Auch auf deren Gericht hat Jesus deutlich hingewiesen.

2Kor 10.18 —Fur die Ekklesia gilt: "Denn nicht der, der sich selbst empfiehlt,

jener ist bewahrt, sondern der, welchen der Herr empfiehlt."

ihr habt ihn nicht erkannt:

Joh 8.19 — Wer Jesus nicht "erkennt”, hat auch den Vater nicht.
"Da sagten sie zu ihm: Wo ist dein 4 vater? Jesus antwortete: Ihr
nehmt weder mich wahr noch meinen ¢ Vater. Wenn ihr mich



wahrgenommen héttet, so hattet ihr auch meinen 9 vater

wahrgenommen."”

Joh 16.2,3 —"Und dies werden sie tun (Nachfolger Jesu ausschlieRen und
verfolgen), da sie weder den Vater noch mich kennen."

Joh 14.6,7 —Den Vater kann man nur wahrnehmen oder erkennen, wenn man
sich mit dem Sohn beschéftigt.

Mt 11.27 — Der Sohn beschlieRt dann, wem er es enthiillt.

ich nehme ihn wahr:

Joh 7.29 —"Ich nehme ihn wahr, weil ich seitens ihm bin und jener mich
aussandte."

Joh 1.18; 6.46 —Jesus nimmt den Vater wahr, weil Er als Alleiniggewordener aus
dem Vater Ihn gesehen hat und sieht.

Joh 10.30; — Er nimmt den Vater wahr, weil sie beide wesenseins sind.

17.11,21

ich hiite sein ¢ Wort:

Joh 15.10 —Wer Sein Wort hitet, bleibt in der Liebe Gottes.

1Joh 2.5 —Wer Sein Wort hiitet, in dem ist die Liebe Gottes vollendet.

Joh 14.23,24 —Wer Sein Wort hitet, bei dem bleiben Vater und Sohn und er liebt

sie.
Joh 8.51 — Wer Sein Wort hutet, schaut keinesfalls den Tod.
EH 3.10 —Wer Sein Wort hiitet, wird aus der Stunde der Versuchung be-
wahrt.
Joh 8:56 . .
Abraham, euer ° Vater, frohlockte, Tgb3’9_11'13' aPpoi 1) TaTHP DoV
dass er meinen T | S i fyeAlidonto tve €ldf Ty Muépav
wahrnehmen solle, und er nahm | |} 5 39 T Ty uiy kel eldev kol éxdpm
ihn wahr und wurde erfreut.
Joh 8:57 elmav obv ol lovdaloL mPOg alTOV
Daher sagten die Juden zu ihm: TEVTNKOVTE, TN ODTW EXEL Kol
Du hast noch nicht fiinfzig Jahre aPpoty *edpokéy ge* (hat dich gese-
erreicht und du hast Abraham hen) R
gesehen? | *x°A - elov | *NA27 - édpakac*
Joh 8:58 ohil 2.6: elmer avtolc *0 inoodg duny duny
Jesus sagte zu ihnen: Helbr 163 Aéyw LRty Tply aPfpodp yevéoBul
Amen, amen, ich sage euch: Ehe | ;5.1 50 Eyw elpl
Abraham wurde, ich, ich bin. ' | *fehtl in B
Joh 8:59 3Mo 24.16; - - , o , ,
Da hoben sie Steine auf, auf dass | Joh 10.31,39; | npav oy AtBoug Lve adwoLy em
sie auf ihn wiirfen. Jesus aber i&li;zg 20 ?‘E‘”OV inoode de exkpuPn kel
; ; .29,30; EERABer éx tod Lepod

verbarg sich und ging aus der Joh 5.13: 10.




Weihestétte hinaus. | 39,40;12.36 |

Abraham - &Bpocy. (abraam) - Vater der (0. einer) Menge (NdB); hebr. ABhRaHa M,
Ubers. VATERHAUPT des GETUMMELS (NK).

Abraham nahm meinen Tag wahr:

Mt 13.17 — Offensichtlich hatten nicht alle Propheten solche Sonderrechte wie
Abraham.

Mt 17.3; — Mose und Elia gehéren auch dazu.

EH 11.3,4

EH 1.10 — Spater befand sich Johannes "in dem dem Herrn gehérenden
Tag".

Zit. WMD: "Wann sah Abraham den Tag Christi? Vielleicht, als er Isaak auf den Berg Morija
mitnahm, um ihn dort als Brandopfer darzubringen. Das ganze Drama des Todes und der
Auferstehung des Messias wurde hier bildhaft vorweggenommen, und es ist mdglich, dass
Abraham dies durch den Glauben verstand. So erhob Jesus den Anspruch, die Erfullung aller
Prophezeiungen des AT iiber den kommenden Messias zu sein."

Zit. Bul: "Der 'Tag' Jesu ist naturlich nicht nur die Zeit seines Auftretens im blol3 chronologi-
schen Sinne, sondern zugleich und vor allem (eine gewisse Doppeldeutigkeit wird beabsichtigt
sein) der eschatologische Tag, der Tag des Kommens des 'Menschensohnes'. ... Das AT redet
vom 'Tag Jahwes"'.

Amen - Gunv (aman) - als Doppel-Amen s. bei Joh 1.51 (KK).
Ich, ich bin - s. bei Joh 4.26 (KK); Joh 6.20 (KK).

Ehe Abraham wurde, ich, ich bin:
Joh 1.1,2 (KK) —Der Gottessohn war der "Wortgott" im Anfang.

Joh 1.14,18 —Er ist der "Alleiniggewordene seitens des Vaters". Vor aller
Schdpfung.

Kol 1.17; —Er war deshalb nicht nur vor Abraham da, sondern vor der

Hebr 1.8,10 gesamten Schopfung, deren Schépfer Er ja ist.

Mi 5.1; =" s.tlaine Herausgehungen sind von der Vorzeit an, von den Tagen

Spr 8.22,23 des Aons an." (DU)

In Spr 8.22 spricht die personifizierte Weisheit, der Christus als
Schopfer. Er bezeichnet sich als Anfang des Weges JHWHSs.
GemaR Mi 5.1 ist Sein Ursprung von Vorzeit an (hebr. 07p [Qa-
Dam].

Joh 17.5 — Er hatte Herrlichkeit "vor dem Sein des Kosmos".

S. dazu auch die Abhandlung im Anhang auf Seite 416: "Jesus Christus und Seine Gottlichkeit".

Weihestatte - Lepov (hieron) - s. bei Joh 2.15 (KK).



